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Neigen sich die Stunden

Te

ik: Torenz Maierhofer
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1. Nei - gen sich die Stun - den,
2. FEi - ner wird noch wa - chen
(3.)Scheid mit  ei - nem  Lie - de,
4. Le - bet wohl, ihr Freun - de,
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nei - gen sich die Stun - de ing zum Ab-schied nun: 1.-3.Gu-te Nacht! Wir
el - ner wird noch wa - ch i ab.
scheid mit ei- nem Lie - St
le - bet wohl, ihr Freun - g 4.1e-bet wohl, bis
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wiin-schen ein'gu u - te Nacht! Wir wiin-schenein'gu - te Nacht!
wir u je - ehi') Le - bet wohl, bis wir uns__ wie - der - sehn!
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leaving, 2. Thanks for all the good times,
ours have passed. songs have made us friends.
ime for leaving, Thanks for all the good times,
we t last: singing we shake hands:
e Yriends, be good, Bye, bye friends, be good,
meet again. we will meet again.

ann einen Ganzton hoher gesungen werden.

Das Lied ist als internationales Abend- und Abschiedslied in iiber 30 Sprachen verbreitet. Eine Ausgabe in den
12 wichtigsten Sprachen ist als Einzelausgabe in der Chorserie HCCS erschienen.
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